SPEEDLOADER - HKS CA-44 FITS .44 SPEC., 5-SHOT S&W 696,
TAURUS, ROSSI

Compact, lightweight carrier provides an excellent combination of reloading
speed, secure carry and dependability. Cartridges are held securely until
you're ready, then release with just a twist of the knurled knob. Simple to
load: turn the knob to the load position; set rounds in place; twist the knob to
latch. Metal cam points move into place over the cartridge rims. To load the
gun: guide the bullet noses into the cylinder, twist the knob and ammo
instantly drops into place.

Attributes

Name: HKS CA-44 FITS .44 SPEC., 5-SHOT S&W 696, TAURUS, ROSSI
Manufacturer: HKS

Product no.: 392000001

Mfr. No.: CA-44

Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Capacity: 5

Make: Smith & Wesson

Model: 696

Style: -

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 088652000449

Item details

Made in USA
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SPEEDLOADER HKS CA44 Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den SPEEDLOADER HKS CA44 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Nachladeerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle den SPEEDLOADER HKS CA44 immer mit Sorgfalt, da er fur die Verwendung mit Schusswaffen
konzipiert ist.

¢ Stelle sicher, dass der SPEEDLOADER nur mit kompatiblen Schusswaffen verwendet wird, insbesondere
mit der Smith &amp; Wesson 696, Taurus und Rossi, die im Kaliber .44 geladen sind.

¢ Halte den SPEEDLOADER auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife den SPEEDLOADER regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

» Befolge immer die Sicherheitsrichtlinien des Waffenherstellers beim Umgang mit Munition und
Nachladegeraten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass die Schusswaffe in eine sichere Richtung zeigt und dass der Verschluss offen ist, bevor
du ladst.

¢ Versuche nicht, den SPEEDLOADER zu laden, wenn du mit der Bedienung deiner Schusswaffe nicht
vertraut bist.

e Uberpriife immer, ob die Munition fiir deine Schusswaffe geeignet ist.

¢ Vermeide (ibermaRige Kraftanwendung beim Laden oder Entladen des SPEEDLOADER.

¢ Modifiziere oder verandere den SPEEDLOADER in keiner Weise.

¢ Lagere den SPEEDLOADER an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden des SPEEDLOADER

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der SPEEDLOADER in der Ladeposition ist, indem du den geriffelten
Knopf drehst.

2. Patronen Einsetzen: Setze die Patronen sicher in die Offnungen des SPEEDLOADER ein.

3. Ladung Sichern: Drehe den geriffelten Knopf, um die Patronen an ihrem Platz zu verriegeln.

4. Sicherheit Uberpriifen: Stelle sicher, dass die Patronen sicher gehalten werden, bevor du fortfahrst.

Verwendung des SPEEDLOADER mit deiner Schusswaffe

1. Ausrichten der Geschossnasen: Fiihre die Geschossnasen der Patronen in den Zylinder der
Schusswaffe ein.

2. Knopf Drehen: Drehe den geriffelten Knopf, um die Patronen in den Zylinder freizugeben.

3. Laden Bestatigen: Stelle sicher, dass alle Patronen richtig im Zylinder sitzen, bevor du die Schusswaffe
schlieRt.

Entladen des SPEEDLOADER

1. Patronen Freigeben: Um zu entladen, drehe den geriffelten Knopf in die Freigabeposition.
2. Patronen Entfernen: Entferne die Patronen vorsichtig aus dem SPEEDLOADER.



3. Auf Riickstande Uberpriifen: Uberpriife auf Riickstande oder Beschadigungen, bevor du den
SPEEDLOADER lagerst.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge den SPEEDLOADER gemafR den odrtlichen Vorschriften.

¢ Wenn der SPEEDLOADER beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, ihn zu reparieren.
Entsorge ihn verantwortungsbewusst, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezuglich des SPEEDLOADER HKS CA44 kontaktiere
bitte die zustandige Regulierungsbehdrde oder Verbraucherorganisation in deiner Region.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
SPEEDLOADER HKS CA44 gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle Richtlinien, um
dich selbst und andere bei der Verwendung dieses Produkts zu schitzen.



SPEEDLOADER HKS CA44 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SPEEDLOADER HKS CA44. This product is designed to enhance your reloading
experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the SPEEDLOADER HKS CA44 with care, as it is designed for use with firearms.
Ensure that the SPEEDLOADER is used only with compatible firearms, specifically the Smith &amp;
Wesson 696, Taurus, and Rossi, chambered in .44 caliber.

Keep the SPEEDLOADER out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the SPEEDLOADER for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always follow the firearm manufacturer's safety guidelines when using ammunition and reloading
equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before loading, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that the action is open.
Do not attempt to load the SPEEDLOADER if you are not familiar with the operation of your firearm.
¢ Always verify that the ammunition is appropriate for your firearm.

Avoid using excessive force when loading or unloading the SPEEDLOADER.

Do not modify or alter the SPEEDLOADER in any way.

Store the SPEEDLOADER in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Loading the SPEEDLOADER

Preparation: Ensure the SPEEDLOADER is in the load position by turning the knurled knob.
Insert Cartridges: Place the cartridges securely into the openings of the SPEEDLOADER.
Secure the Load: Twist the knurled knob to latch the cartridges in place.

Check Security: Ensure that the cartridges are held securely before proceeding.
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Using the SPEEDLOADER with Your Firearm

1. Align the Bullet Noses: Guide the bullet noses of the cartridges into the cylinder of the firearm.
2. Twist the Knob: Twist the knurled knob to release the cartridges into the cylinder.
3. Confirm Loading: Ensure all cartridges are properly seated in the cylinder before closing the firearm.

Unloading the SPEEDLOADER

1. Release Cartridges: To unload, twist the knurled knob to the release position.
2. Remove Cartridges: Carefully remove the cartridges from the SPEEDLOADER.
3. Inspect for Residue: Check for any residue or damage before storing the SPEEDLOADER.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SPEEDLOADER in accordance with local regulations.
¢ |f the SPEEDLOADER is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly
to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the SPEEDLOADER HKS CA44, please contact the
appropriate regulatory body or consumer safety organization in your region.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SPEEDLOADER
HKS CA44. Always prioritize safety and adhere to all guidelines to protect yourself and others while using this
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
SPEEDLOADER HKS CA44

Introduccion

Gracias por elegir el SPEEDLOADER HKS CA44. Este producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de
recarga mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para entender cémo usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja el SPEEDLOADER HKS CA44 con cuidado, ya que esta disefiado para su uso con armas
de fuego.

¢ Asegurate de que el SPEEDLOADER se use Unicamente con armas de fuego compatibles, especificamente
la Smith &amp; Wesson 696, Taurus y Rossi, calibradas en .44.

e Mantén el SPEEDLOADER fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el SPEEDLOADER en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta
dafado.

e Siempre sigue las directrices de seguridad del fabricante del arma de fuego al usar municiones y equipos
de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Antes de cargar, asegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura y que la
accién esté abierta.

¢ No intentes cargar el SPEEDLOADER si no estds familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego.

¢ Siempre verifica que la municién sea apropiada para tu arma de fuego.

¢ Evita usar fuerza excesiva al cargar o descargar el SPEEDLOADER.

¢ No modifiques ni alteres el SPEEDLOADER de ninguna manera.

¢ Almacena el SPEEDLOADER en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Cargando el SPEEDLOADER

Preparacion: Asegurate de que el SPEEDLOADER esté en la posicién de carga girando la perilla estriada.
Insertar Cartuchos: Coloca los cartuchos de manera segura en las aberturas del SPEEDLOADER.
Asegurar la Carga: Gira la perilla estriada para asegurar los cartuchos en su lugar.

Verificar Seguridad: Aseglrate de que los cartuchos estén sujetos de manera segura antes de
continuar.
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Usando el SPEEDLOADER con Tu Arma de Fuego

1. Alinear las Puntas de los Proyectiles: Guia las puntas de los proyectiles de los cartuchos hacia el
cilindro del arma de fuego.

2. Girar la Perilla: Gira la perilla estriada para liberar los cartuchos en el cilindro.

3. Confirmar Carga: Asegurate de que todos los cartuchos estén correctamente colocados en el cilindro
antes de cerrar el arma de fuego.

Descargando el SPEEDLOADER

1. Liberar Cartuchos: Para descargar, gira la perilla estriada a la posicién de liberacién.
2. Retirar Cartuchos: Retira cuidadosamente los cartuchos del SPEEDLOADER.
3. Inspeccionar por Residuos: Verifica si hay residuos o dafios antes de almacenar el SPEEDLOADER.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el SPEEDLOADER de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el SPEEDLOADER esta dafiado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. Deséchalo de manera
responsable para evitar lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el SPEEDLOADER HKS CA44, por favor contacta
al organismo regulador apropiado o a la organizacién de seguridad del consumidor en tu region.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el
SPEEDLOADER HKS CA44. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a todas las directrices para protegerte a ti
mismo y a otros mientras usas este producto.



Guide de Sécurité pour le SPEEDLOADER HKS
CA44

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER HKS CA44. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de
rechargement tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser ce produit de maniére s(re et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours manipuler le SPEEDLOADER HKS CA44 avec précaution, car il est concu pour étre utilisé avec
des armes a feu.

o Assuretoi que le SPEEDLOADER est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles, spécifiquement
le Smith &amp; Wesson 696, Taurus et Rossi, chambré en calibre .44.

e Garde le SPEEDLOADER hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte régulierement le SPEEDLOADER pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

e Suis toujours les lignes directrices de sécurité du fabricant de I'arme lors de 'utilisation de munitions et
d'équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant de charger, assuretoi que |'arme a feu est pointée dans une direction slire et que I'action est
ouverte.

¢ Ne tente pas de charger le SPEEDLOADER si tu n'es pas familier avec le fonctionnement de ton arme a
feu.

 Vérifie toujours que les munitions sont appropriées pour ton arme a feu.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du chargement ou du déchargement du SPEEDLOADER.

¢ Ne modifie ni n'altere le SPEEDLOADER de quelque maniére que ce soit.

¢ Range le SPEEDLOADER dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Chargement du SPEEDLOADER

Préparation : Assuretoi que le SPEEDLOADER est en position de chargement en tournant le bouton strié.
Insérer les Cartouches : Place les cartouches en toute sécurité dans les ouvertures du SPEEDLOADER.
Sécuriser le Chargement : Torsionne le bouton strié pour verrouiller les cartouches en place.

Vérifier la Sécurité : Assuretoi que les cartouches sont maintenues en toute sécurité avant de
continuer.
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Utilisation du SPEEDLOADER avec Ton Arme a Feu

1. Aligner les Ogives : Guide les ogives des cartouches dans le cylindre de I'arme a feu.

Torsionner le Bouton : Torsionne le bouton strié pour libérer les cartouches dans le cylindre.

3. Confirmer le Chargement : Assuretoi que toutes les cartouches sont correctement positionnées dans le
cylindre avant de fermer I'arme.

N

Déchargement du SPEEDLOADER

1. Libérer les Cartouches : Pour décharger, torsionne le bouton strié en position de libération.
2. Retirer les Cartouches : Retire soigneusement les cartouches du SPEEDLOADER.



3. Inspecter pour les Résidus : Vérifie la présence de résidus ou de dommages avant de ranger le
SPEEDLOADER.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du SPEEDLOADER conformément aux réglementations locales.
o Si le SPEEDLOADER est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tente pas de le réparer. Disposeen de
maniere responsable pour prévenir les blessures.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec le SPEEDLOADER
HKS CA44. Priorise toujours la sécurité et respecte toutes les lignes directrices pour te protéger toiméme et les
autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del
SPEEDLOADER HKS CA44

Introduzione

Grazie per aver scelto il SPEEDLOADER HKS CA44. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza
di ricarica garantendo al contempo sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il SPEEDLOADER HKS CA44 con cura, poiché & progettato per I'uso con armi da fuoco.
Assicurati che il SPEEDLOADER venga utilizzato solo con armi da fuoco compatibili, specificamente Smith
&amp; Wesson 696, Taurus e Rossi, in calibro .44.

Tieni il SPEEDLOADER fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il SPEEDLOADER per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Segui sempre le linee guida di sicurezza del produttore dell'arma da fuoco quando utilizzi munizioni e
attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Prima di caricare, assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e che I'azione sia
aperta.

¢ Non tentare di caricare il SPEEDLOADER se non sei familiare con il funzionamento della tua arma da
fuoco.

¢ Verifica sempre che le munizioni siano appropriate per la tua arma da fuoco.

o Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il caricamento o lo scaricamento del SPEEDLOADER.

¢ Non modificare o alterare il SPEEDLOADER in alcun modo.

e Conserva il SPEEDLOADER in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Caricamento del SPEEDLOADER

Preparazione: Assicurati che il SPEEDLOADER sia in posizione di carico ruotando la manopola scanalata.
Inserisci le Cartucce: Posiziona le cartucce in modo sicuro nelle aperture del SPEEDLOADER.
Sicurezza del Carico: Ruota la manopola scanalata per bloccare le cartucce in posizione.

Controllo della Sicurezza: Assicurati che le cartucce siano tenute saldamente prima di procedere.
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Utilizzo del SPEEDLOADER con la Tua Arma da Fuoco

1. Allinea le Punte dei Proiettili: Guida le punte dei proiettili delle cartucce nel cilindro dell'arma da
fuoco.

2. Ruota la Manopola: Ruota la manopola scanalata per rilasciare le cartucce nel cilindro.

3. Conferma il Caricamento: Assicurati che tutte le cartucce siano correttamente posizionate nel cilindro
prima di chiudere I'arma da fuoco.

Scaricamento del SPEEDLOADER

1. Rilascia le Cartucce: Per scaricare, ruota la manopola scanalata nella posizione di rilascio.
2. Rimuovi le Cartucce: Rimuovi con attenzione le cartucce dal SPEEDLOADER.
3. Ispeziona per Residui: Controlla eventuali residui o danni prima di riporre il SPEEDLOADER.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il SPEEDLOADER in conformita con le normative locali.

¢ Se il SPEEDLOADER & danneggiato o non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo
responsabilmente per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il SPEEDLOADER HKS CA44, ti preghiamo
di contattare I'ente normativo appropriato o I'organizzazione di sicurezza dei consumatori nella tua regione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SPEEDLOADER
HKS CA44. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta tutte le linee guida per proteggere te stesso e gli altri
durante I'uso di questo prodotto.



SPEEDLOADER HKS CA44
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte SPEEDLOADER HKS CA44. Dette produktet er designet for a forbedre din
omlastingserfaring samtidig som det sikrer sikkerhet og palitelighet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker dette produktet trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid SPEEDLOADER HKS CA44 med omhu, da det er designet for bruk med skytevapen.

e Sgrg for at SPEEDLOADER brukes kun med kompatible skytevapen, spesifikt Smith &amp; Wesson 696,
Taurus og Rossi, kamret i .44 kaliber.

e Hold SPEEDLOADER utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig SPEEDLOADER for eventuelle tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er
skadet.

e Fglg alltid skytevapens produsentens sikkerhetsretningslinjer nar du bruker ammunisjon og
omlastingsutstyr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e For lasting, serg for at skytevapenet er rettet i en sikker retning og at mekanismen er apen.
lkke forsgk a laste SPEEDLOADER hvis du ikke er kjent med driften av ditt skytevapen.
Bekreft alltid at ammunisjonen er passende for ditt skytevapen.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du laster eller tsmmer SPEEDLOADER.

Ikke modifiser eller endre SPEEDLOADER pa noen mate.

Oppbevar SPEEDLOADER pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Laste SPEEDLOADER

Forberedelse: Sgrg for at SPEEDLOADER er i lasteposisjon ved & vri det rillete dreiehjulet.
Sett inn patroner: Plasser patronene sikkert i apningene pa SPEEDLOADER.

Sikre lasten: Vri det rillete dreiehjulet for & Iase patronene pa plass.

Sjekk sikkerhet: Bekreft at patronene holdes sikkert far du gar videre.

el

Bruke SPEEDLOADER med ditt skytevapen

1. Justere kulehodene: Far kulehodene pa patronene inn i sylinderen pa skytevapenet.
2. Vri dreiehjulet: Vri det rillete dreiehjulet for a slippe patronene inn i sylinderen.
3. Bekreft lasting: Serg for at alle patronene er korrekt plassert i sylinderen fagr du lukker skytevapenet.

Temme SPEEDLOADER

1. Slipp patroner: For a temme, vri det rillete dreiehjulet til utlgsningsposisjonen.
2. Fjern patroner: Fjern forsiktig patronene fra SPEEDLOADER.
3. Inspiser for rester: Sjekk for eventuelle rester eller skader fgr du oppbevarer SPEEDLOADER.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste SPEEDLOADER i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis SPEEDLOADER er skadet eller ikke lenger brukbar, ikke forsgk a reparere den. Kast den ansvarlig for



a forhindre skade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angdende SPEEDLOADER HKS CA44, vennligst
kontakt den aktuelle reguleringsmyndigheten eller forbrukersikkerhetsorganisasjonen i ditt omrade.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SPEEDLOADER HKS
CA44. Prioriter alltid sikkerhet og overhold alle retningslinjer for a beskytte deg selv og andre mens du bruker
dette produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa SPEEDLOADER HKS
CA44

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SPEEDLOADER HKS CA44. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy doswiadczen
zwigzanych z przetadowywaniem, jednoczesnie zapewniajac bezpieczehstwo i niezawodnos¢. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak uzywaé tego produktu w sposéb bezpieczny i
skuteczny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z SPEEDLOADER HKS CA44 ostroznie, poniewaz jest on przeznaczony do uzytku z
bronig palna.

¢ Upewnij sie, ze SPEEDLOADER jest uzywany tylko z kompatybilnymi broniami, w szczegélnosci z Smith
&amp; Wesson 696, Taurus i Rossi, kal. .44.

e Przechowuj SPEEDLOADER w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj SPEEDLOADER pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

e Zawsze przestrzegaj wytycznych bezpieczenstwa producenta broni palnej podczas korzystania z amunicji
i sprzetu do przetadowania.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed zatadunkiem upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i ze mechanizm jest
otwarty.

¢ Nie prébuj zatadowa¢ SPEEDLOADER, jesli nie znasz obstugi swojej broni.

e Zawsze weryfikuj, czy amunicja jest odpowiednia do twojej broni.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas tadowania lub roztadowywania SPEEDLOADER.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj SPEEDLOADER w jakikolwiek sposéb.

e Przechowuj SPEEDLOADER w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

tadowanie SPEEDLOADER

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze SPEEDLOADER znajduje sie w pozycji zatadunku, obracajac gwintowane
pokretto.

2. W6z nabaoje: Umies¢ naboje pewnie w otworach SPEEDLOADER.

3. Zabezpiecz tadunek: Obr6¢ gwintowane pokretto, aby zablokowa¢ naboje na miejscu.

4. Sprawdz bezpieczenstwo: Upewnij sie, ze naboje sg trzymane pewnie przed kontynuowaniem.

Uzywanie SPEEDLOADER z Twoja bronia

1. Wyréwnaj koncéwki pociskéw: Prowadz kohcédwki pociskdéw naboju do cylindra broni.

2. Obré¢€ pokretto: Obré¢ gwintowane pokretto, aby uwolni¢ naboje do cylindra.

3. Potwierdz zatadunek: Upewnij sie, ze wszystkie naboje sg prawidtowo umieszczone w cylindrze przed
zamknieciem broni.

Roztadowywanie SPEEDLOADER

1. Uwolnij naboje: Aby roztadowac, obré¢ gwintowane pokretto do pozycji uwolnienia.
2. Usun naboje: Ostroznie usun naboje z SPEEDLOADER.



3. Sprawdz na obecnos¢ resztek: Sprawdz pod katem resztek lub uszkodzen przed przechowywaniem
SPEEDLOADER.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj SPEEDLOADER zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Jesli SPEEDLOADER jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie prébuj go naprawiaé. Utylizuj go
odpowiedzialnie, aby zapobiec obrazeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
SPEEDLOADER HKS CA44, skontaktuj sie z odpowiednimi organami regulacyjnymi lub organizacja ds.
bezpieczenstwa konsumentéw w swoim regionie.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
SPEEDLOADER HKS CA44. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich wytycznych, aby chroni¢
siebie i innych podczas korzystania z tego produktu.



HKS PIKALATURI HKS CA44 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HKS PIKALATURI HKS CA44:n. Tama tuote on suunniteltu parantamaan latauskokemustasi
samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele HKS PIKALATURI HKS CA44:33 aina varoen, silla se on suunniteltu kaytettavaksi ampumaaseiden
kanssa.

¢ Varmista, ettd PIKALATURIa kaytetaan vain yhteensopivien ampumaaseiden kanssa, erityisesti Smith
&amp; Wesson 696, Taurus ja Rossi, jotka ovat .44 kaliiperisia.

¢ Pida PIKALATURI lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

e Tarkista sdannéllisesti PIKALATURI mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta, jos tuote on
vaurioitunut.

¢ Noudata aina ampumaaseen valmistajan turvallisuusohjeita kayttaessasi ammuksia ja latausvalineita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttoon

¢ Ennen lataamista varmista, ettd ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja ettd mekanismi on
auki.

e Al3 yritd ladata PIKALATURIa, jos et ole perehtynyt ampumaaseesi toimintaan.

¢ Varmista aina, etta ammukset ovat yhteensopivia ampumaaseesi kanssa.

¢ Valta liiallisen voiman kayttéa PIKALATURIa ladattaessa tai purkaessa.

 Ald muokkaa tai muuta PIKALATURIa milldan tavalla.

o Sailyta PIKALATURI viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

PIKALATURIin Lataaminen

Valmistelu: Varmista, ettd PIKALATURI on latausasennossa kaantamalla uritettua nuppia.
Ammusten Asettaminen: Aseta ammukset tiukasti PIKALATURIn aukkoihin.

Latauksen Vahvistaminen: Kierra uritettua nuppia lukitaksesi ammukset paikoilleen.
Turvallisuuden Tarkistaminen: Varmista, ettd ammukset ovat tiukasti kiinni ennen jatkamista.

PN

PIKALATURIn Kayttaminen Ampumaaseesi Kanssa

1. Ammusten Suuntaaminen: Ohjaa ammusten karjet PIKALATURIsta ampumaaseen sylinteriin.

Nupin Kiertaminen: Kierra uritettua nuppia vapauttaaksesi ammukset sylinteriin.

3. Latauksen Vahvistaminen: Varmista, etta kaikki ammukset ovat kunnolla paikoillaan sylinterissa
ennen ampumaaseen sulkemista.

N

PIKALATURIn Purkaminen

1. Ammusten Vapauttaminen: Purkaaksesi, kierrd uritettua nuppia vapautusasentoon.
2. Ammusten Poistaminen: Poista varovasti ammukset PIKALATURIsta.
3. Jaamien Tarkistus: Tarkista, ettei PIKALATURIssa ole jaamia tai vaurioita ennen sen sailyttamista.

Havitysohjeet

¢ Havita PIKALATURI paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos PIKALATURI on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti



vammojen estamiseksi.
Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea HKS PIKALATURI HKS CA44:3aan liittyen, ota yhteys
asianomaiseen saantelyelimeen tai kuluttajaturvallisuusjarjestdon alueellasi.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HKS PIKALATURI

HKS CA44:n kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa kaikkia ohjeita suojellaksesi itseasi ja
muita taman tuotteen kaytdn aikana.



SPEEDLOADER HKS CA44
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde SPEEDLOADER HKS CA44. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
omladdningsupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och tillférlitlighet. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid SPEEDLOADER HKS CA44 med forsiktighet, eftersom den ar avsedd fér anvandning med
skjutvapen.

¢ Se till att SPEEDLOADER anvands endast med kompatibla skjutvapen, specifikt Smith &amp; Wesson 696,
Taurus och Rossi, som ar kamrade i .44 kaliber.

e Hall SPEEDLOADER utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet SPEEDLOADER fér eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand den inte om
den ar skadad.

¢ Folj alltid skjutvapenproducentens sakerhetsriktlinjer vid anvéandning av ammunition och
omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Innan du laddar, se till att skjutvapnet &r riktat i en saker riktning och att dtgarden ar éppen.
¢ Forsok inte att ladda SPEEDLOADER om du inte ar bekant med hur ditt skjutvapen fungerar.
Verifiera alltid att ammunitionen ar [amplig for ditt skjutvapen.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du laddar eller témmer SPEEDLOADER.

Modifiera eller andra inte SPEEDLOADER pa nagot satt.

Forvara SPEEDLOADER pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

Ladda SPEEDLOADER

Forberedelse: Se till att SPEEDLOADER ar i laddningslage genom att vrida den rafflade knoppen.
Satt i patroner: Placera patronerna sakert i 6ppningarna pa SPEEDLOADER.

Sakra lasten: Vrid den rafflade knoppen for att |dsa patronerna pa plats.

Kontrollera sakerhet: Se till att patronerna halls sakert innan du fortsatter.

PwnH

Anvanda SPEEDLOADER med ditt skjutvapen

1. Justera kulspetsarna: Lat kulspetsarna pa patronerna guida in i cylindern pa skjutvapnet.

2. Vrid knoppen: Vrid den rafflade knoppen for att slappa patronerna i cylindern.

3. Bekrafta laddning: Kontrollera att alla patroner ar korrekt placerade i cylindern innan du stéanger
skjutvapnet.

Tomma SPEEDLOADER

1. Slapp patroner: For att tbmma, vrid den rafflade knoppen till avlastningslaget.
2. Ta bort patroner: Ta forsiktigt bort patronerna fran SPEEDLOADER.
3. Inspektera for rester: Kontrollera for eventuell rest eller skador innan du forvarar SPEEDLOADER.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera SPEEDLOADER i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om SPEEDLOADER ar skadad eller inte langre anvandbar, forsok inte att reparera den. Kassera den
ansvarsfullt for att férhindra skada.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende SPEEDLOADER HKS CA44, vanligen kontakta den
lampliga tillsynsmyndigheten eller konsumentsakerhetsorganisationen i din region.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
SPEEDLOADER HKS CA44. Prioritera alltid sakerhet och félj alla riktlinjer fér att skydda dig sjalv och andra vid
anvandning av denna produkt.



Navod k bezpecnosti SPEEDLOADER HKS CA44

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali SPEEDLOADER HKS CA44. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkusenost s

prebijenim, a zaroven zajistil bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé
prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné pokyny k bezpecnosti

Vzdy zachazejte se SPEEDLOADER HKS CA44 opatrné, jelikoz je urcen pro pouziti se stfelnymi zbranémi.
Ujistéte se, Ze SPEEDLOADER pouzivate pouze s kompatibilnimi zbranémi, konkrétné se Smith &amp;
Wesson 696, Taurus a Rossi, které jsou raze .44.

Drzte SPEEDLOADER mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte SPEEDLOADER na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce zbrané pri pouzivani munice a prebijeciho vybaveni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred nalozenim se ujistéte, ze je zbran namifena bezpenym smérem a Ze je akce otevienad.
Nepokousejte se nalozit SPEEDLOADER, pokud nejste obezndmeni s obsluhou vasi zbrané.

Vzdy ovérte, Ze munice je vhodna pro vasi zbran.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi nalozeni nebo vylozeni SPEEDLOADER.

Neménte ani neupravujte SPEEDLOADER zadnym zplsobem.

Ulozte SPEEDLOADER na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vlhkosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Nalozeni SPEEDLOADER

1. Priprava: Ujistéte se, ze je SPEEDLOADER v poloze nalozeni oto¢enim vroubkovaného knofliku.
2. Vlozeni naboju: Umistéte naboje bezpe¢né do otvor( SPEEDLOADER.

3. Zajisténi nalozeni: Otocte vroubkovany knoflik, aby se naboje zajistily na misté.

4. Ovéreni zajisténi: Ujistéte se, Ze jsou naboje pevné drzeny, nez budete pokracovat.

Pouziti SPEEDLOADER se zbrani

1. Nastaveni $pié¢ek naboja: Nasmérujte $pi¢ky nabojd do valce zbrané.
2. Otoceni knofliku: Otocte vroubkovany knoflik, aby se naboje uvolnily do valce.
3. Ovéreni nalozeni: Ujistéte se, Ze jsou vSechny ndboje spravné usazeny ve valci pfed uzavienim zbrané.

Vylozeni SPEEDLOADER

1. Uvolnéni ndboju: Pro vyloZeni otocte vroubkovany knoflik do polohy pro uvolnéni.
2. Odstranéni naboju: Opatrné vyjméte naboje ze SPEEDLOADER.
3. Kontrola zbytkd: Zkontrolujte, zda nejsou zbytky nebo poskozeni, nez SPEEDLOADER uloZite.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte SPEEDLOADER v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je SPEEDLOADER poskozen nebo jiz neni pouzitelny, nepokousejte se ho opravit. Likvidujte ho
odpovédné, abyste predesli Grazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné SPEEDLOADER HKS CA44, prosim,
kontaktujte prislusny regulac¢ni organ nebo organizaci pro ochranu spotrebiteld ve vasi oblasti.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpe¢nou a efektivni zkusenost s SPEEDLOADER

HKS CA44. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzujte vSechny pokyny, abyste chranili sebe a ostatni pfi
pouzivani tohoto produktu.
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